
> Gyrodébroussailleurs mono-rotor & gyrotondeuses
Single rotor rotary cutters & Finishing mowers

BROYAGE/SHREDDING
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MINIGREEN / STARGREEN
Entretien des espaces verts, léger débroussaillage
Maintenance of green spaces, soft cutting

• �Bavette avant et déflecteur arrière 
anti-projection.

• �Front flap and rear deflector 
preventing throwing.

• �Réglage de la hauteur de coupe 
par patins.

• �Adjustable cutting height by skids.

• �Lames contre-coudées ventilantes 
pour relever les herbes couchées.

• �Counter bent updraft blades lying 
grass up.

• �Coupe lianes soudé sur le rotor évitant 
la remontée de corps étrangers vers le 
nez du boîtier.

• �Creeper cutter welded on the rotor 
prevent objects entering the nose of the 
gearbox

MG : 200 x 80 x 8 mm
SG 120 : 300 x 100 x 8 mm
SG 150-180 : 500 x 100 x 12 mm

• �Boîtier 45 CV - 540 tr/min.
• �Modèle très compact idéal pour petit tracteur.
• �Rotor 2 lames.
• �45 HP gearbox, 540 rpm.
• �Compact model ideal for small tractors.
• �2 blade-rotor.

MINIGREEN MG 1.20 - 1.40 m

• �Boîtier 540 tr/min :
	 - 45 CV - Rotor 2 lames
	 - 75 CV - Rotor 3 lames
• �Gearbox, 540 rpm:
	 - 45 HP - 2 blade-rotor
	 - 75 HP - 3 blade-rotor

STARGREEN MG 1.20 - 1.80 m

• �Rotor 3 lames double articulation : 
broyage fin, excelente protection contre 
les chocs.

• �Rotor with 3 dual hinged blades: 
fine crushing and excellent 
protection against shocks.

• �Structure de caisson avec renforts intérieurs et 
surface extérieure lisse plus facile à nettoyer.

• �Deck design: internal ribs and smoother-easy to 
clean external surface.



MEDIAGYR / MEDIAFOREST
Débroussaillage de taillis, friches et ronces
Cutting of thickets, fallows, brambles

• �Volets anti-projection arrière articulé et 
becquet de 350 mm.

• �Hinged rear protection flap with 350 mm 
spoiler.

• �Rotor 3 lames double articulation : 
broyage fin, excellente protection contre les 
chocs.

• �Fixation des lames sur bagues traitées.
• �3 lames : 500 x 100 x 12 mm (2.00 m : 600 

x 100 x 12 mm).
• �Rotor with 3 dual hinged blades: fine 

crushing and excellent protection against 
shocks.

• �Blades are set on hardened bushings.
• �3 blade-rotor: 500 x 100 x 12 mm (2.00 m: 600 

x 100 x 12 mm).

• �Rotor 6 lames : kit 3 couteaux supérieurs 
pour un broyage très fin.

• �Kit of 3 upper blades for a finer crushing.

• �Rotor 3 chaînes Ø 16 mm, double 
articulation, pour travail en présence de 
pierres :excellente protection du rotor contre 
les chocs (MEDIAFOREST).

• �Kit of 3 dual hinge chains Ø 16 mm, for tough 
and stony conditions: excellent protection 
against shocks (MEDIAFOREST).

• �Boîtier 120 CV - 540 tr/min.
• �Volets anti-projection galvanisés (MEDIAGYR).
• �Rideau de chaines avant sur MEDIAFOREST.
• �MEDIAGYR : caisson 5 mm.
• �MEDIAFOREST : caisson blindé 5 + 5 mm = 10 mm.
• �Cardan à sécurité friction (+ roue libre intégrée sur MEDIAFOREST).
• �120 HP gearbox, 540 rpm.
• �Front antiprojection galvanized flaps (MEDIAGYR).
• �Front antiprojection chains on MEDIAFOREST.
• �MEDIAGYR: steel frame 5 mm.
• �MEDIAFOREST: reinforced steel frame 5 + 5 mm = 10 mm.
• �PTO shaft with security by slip clutch (included overrun on MEDIAFOREST).

MEDIAGYR 1.50 - 1.80 m MEDIAFOREST 1.80 - 2.00 m

• �Caisson à surface extérieure lisse.
• �Steel deck with smooth surface easy.

• �Option roue(s) arrière.
• �Optional rear wheel(s).
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GYROFOREST PLUS
Débroussaillage de taillis, friches et ronces en conditions difficiles
Cutting of thickets fallows, brambles in hard conditions ans woods

• �Boîtier 150 CV - 1000 tr/min.
• �Attelage semi-automatique cat. 2.
• �Chaînes avant anti-projection.
• �Caisson blindé 5 + 6 mm = 11 mm.
• �Cardan friction et roue libre.
• �Becquet arrière de 700 mm et volet arrière articulé avec chaînes.

• �150 HP gearbox, 1000 rpm.
• �Semi-automatic linkage cat. 2.
• �Front antiprojection chains.
• �Reinforced steel frame 5 + 6 mm = 11 mm.
• �PTO shaft with security by slip clutch including overrun.
• �700 mm high spoiler with rear hinged flap with chains.

GYROFOREST PLUS 1.80 m

• �Rotor 6 lames 2 niveaux : broyage fin.
• �6 blade-rotor, 2 levels: fine crushing.

GF Plus 15060

• �Rotor double plateau 3 chaînes Ø 19 mm, pour 
travail en présence de pierres et troncs.

• �3 chains Ø 19 mm double disc rotor for tough 
conditions (stones, trunks).

GF Plus 15090

• �Double articulation des lames : excellente 
protection du rotor contre les chocs.

• �Fixation des lames sur bagues traitées.

• �Double hinge blades: excellent protection to the 
rotor against shocks.

• �Blades are fixed with hardened bushings.

• �Kit 3 chaînes Ø 19 mono plateau.
• �Single disc rotor with 3 chains kit Ø 19.



DELTAGYR
Gyrotondeuse : entretien des refus de prairies, espaces verts et terrains de sport
Finishing mower, maintenance of pasture, green areas and sport fields

• �Boîtier 80 CV - 540 tr/min.
• �Cardan avec sécurité friction.
• �Transmission à courroies.
• �3 rotors à 2 lames, recouvrement 70 mm.
• �Réglage de hauteur de coupe par patins à forme arrondie, rouleau en option.
• �Forme basse non agressive.

• �80 HP gearbox, 540 rpm.
• �PTO shaft with security by slip clutch.
• �Drive line with belts.
• �3 rotors with 2 blades, 70 mm overlap.
• �Height adjustment through non aggressive bolted skids - optional rear roller.
• �Low frame design.

DELTAGYR 2.80 m
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ALPHAGREEN
Débroussaillage léger d’herbages, espaces verts et vergers
Light clearing works of pasture, green areas and orchards

• �Boîtier diviseur 80 CV, 540 tr/min, 2 boîtiers rotors 45 CV.
• �Cardan à sécurité friction.
• �2 rotors à 2 lames, recouvrement 50 mm.

• �80 HP divider gearbox, 540 rpm, two 45 HP rotor gearbox.
• �PTO shaft with security by slip clutch.
• �2 rotors with 2 blades, 50 mm overlap.

ALPHAGREEN 2.20 m • �Profondeur réduite (1.52 m) pour une 
excellente maniabilité.

• �Reduced depth (1.52 m): easy to operate.

• �Transmission par accouplement élastique.

• �Drive line with rubber coupling.

• �Réglage de hauteur de coupe par patins à 
forme arrondie.

• �Height adjustment through non aggressive 
bolted skids.



Caractéristiques techniques / specifications

Gyrodébroussailleurs mono-rotor / Single rotor rotary cutters
MINIGREEN MG STARGREEN SG 45 STARGREEN SG 75
MG 120 MG 140 SG 120 SG 150 SG 180 SGR 157 SGR 187

CV/HP 45 45 75

CV/HP 20-35 25-40 20-35 30-50 50-70 40-80 50-80

X 2 2 3

Cat. 1 1 1 & 2 2 1 & 2 2

mm 170 200 200

A (m) 1.20 1.40 1.20 1.50 1.80 1.50 1.80
B (m) 1.31 1.51 1.31 1.65 1.95 1.65 1.95
C (m) 1.44 1.64 1.67 1.97 2.27 1.97 2.27

137 180 190 305 395 335 430

Gyrotondeuses / Finishing mowers
DELTAGYR ALPHAGREEN

280 220
CV/HP 80 80

CV/HP 50-80 50-80

X 3x3 2x2

Cat. 2 2

mm - 200

A (m) 2.84 2.15
B (m) 2.97 2.30
C (m) 2.10 1.52

635 380

MEDIAGYR MEDIAFOREST GYROFOREST PLUS
1503 1803 1803 2003 15060 15090

CV/HP 120 120 150

CV/HP 50-80 60-80 60-100 70-120 90-150

X 3 / 6 3 / 6 3 / 6 3 / 6 6 -

x - - 3 3 - 3

Cat. 2 2 2

mm 260 260 330

A (m) 1.45 1.76 1.76 1.96 1.80
B (m) 1.65 1.95 1.95 2.15 1.96
C (m) 1.96 2.23 2.18 2.42 2.50

440 550 720 800 1 140 1 130



Usine / Factory
SUIRE
ZI LA CHAMARÉE
79300 ST AUBIN DU PLAIN
FRANCE
Tél. +33 (0)5 49 80 29 20
www.suire-agri.com
info@suire-agri.com

Cachet commercial revendeur
Dealer’s stamp
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Autres produits SUIRE
Other SUIRE products


